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Pistolet natryskowy do
powtok ochronnych 3A2876E)L

- Wytacznie do przenosnych zastosowan zwigzanych z natryskiwaniem powfok ochronnych -
- Wylacznie do profesjonalnego uzytku -
- Nie zatwierdzony do uzytku w atmosferze zagrozonej wybuchem lub miejscach
niebezpiecznych -
- NIE WOLNO NATRYSKIWAC POWLOK CYNKOWYCH LUB MATERIALOW ZAWIERAJACYCH
AGREGAT. PROWADZI TO DO SZYBSZEGO ZUZYWANIA SIE POMPY. -

Maksymalne ci$nienie robocze: 27,6 MPa (276 bar, 4000 psi)

ISTOTNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi ostrzezeniami i
instrukcjam zawartymi w niniejszym dokumencie.

Instrukcje te nalezy zachowac.
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Wazne informacje dla uzytkownika

Przed rozpoczeciem pracy z pistoletem nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg uzytkowania, w ktérej znalez¢é mozna petne
instrukcje dotyczace prawidtowej obstugi urzadzenia oraz ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa.

PISTOLETU NATRYSKOWEGO NIE NALEZY ZWRACAC DO SKLEPU!

W razie problemoéw prosze skontaktowac sie z Dzialem Wsparcia Produktu firmy Graco pod

numerem 1-888-541-9788 lub odwiedzi¢ strone www.graco.com.

Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy zapoznac sie z informacjami umieszczonymi na etykiecie na pojemniku i
postepowac zgodnie z nimi, a takze poprosi¢ dostawce o karte charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS).
Etykieta na pojemniku oraz karta MSDS okreslajg zawarto$¢ materiatu oraz zwigzane z nim $rodki ostroznosci.

Farby, powtoki oraz materiaty do czyszczenia mozna zasadniczo przypisa¢ do jednej z nastepujacych 3 podstawowych
kategorii:

A

NA BAZIE WODY: Etykieta na pojemniku powinna informowac o tym, iz materiat mozna usung¢ za pomocag
wody z mydtem. Materiaty tego rodzaju moga by¢ stosowane z zakupionym pistoletem natryskowym. Pistoletu
NIE wolno czysci¢ za pomoca ostrych srodkow czyszczgcych, takich jak np. wybielacz na bazie chloru.

NA BAZIE OLEJU: Etykieta na pojemniku powinna informowac o tym, iz materiat jest PALNY, i ze mozna go
czysci¢ za pomocg benzyny lakowej lub rozcienczalnika do farby. Punkt zaptonu materiatu okreslony na karcie
MSDS musi by¢ wyzszy niz 100°F. Materiaty tego rodzaju mogg by¢ stosowane z zakupionym pistoletem

natryskowym. Materiaty na bazie oleju powinno sie stosowac¢ na zewnatrz lub w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach posiadajacych doptyw Swiezego powietrza. Patrz ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

zawarte w niniejszej instrukdcji.

N

MATERIALY t ATWOPALNE: Ten rodzaj materiatu zawiera palne rozpuszczalniki, takie jak ksylen, toluen, nafta,
MEK, rozpuszczalnik lakieru, aceton, denaturat oraz terpentyne. Etykieta na pojemniku powinna wskazywac¢, ze
materiat jest LATWOPALNY. Materiaty tego rodzaju moga by¢ stosowane z zakupionym pistoletem natryskowym.

Materiaty na bazie oleju nalezy stosowa¢ na zewnatrz lub w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, z doptywem
Swiezego powietrza. Patrz ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukgcji.

N
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, eksploatacji, konserwacji oraz naprawy urzadzenia. Znak wykrzyknika oznacza
ostrzezenie ogodlne, zas symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka specyficznego przy wykonywaniu czynnosci.
Gdy te symbole pojawiajg sie w tresci podrecznika lub na etykietach ostrzezenia, nalezy powrdéci¢ do niniejszych ostrzezen.

W stosownych miejscach w tresci niniejszego podrecznika moga sie pojawia¢ symbole niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia
zwigzane z okreslonym produktem, ktorych nie zamieszczono w niniejszej czesci.

AN

W
D

ZAGROZENIE POZAREM | WYBUCHEM (UZIEMIENIE)

Niektore materiaty na bazie oleju i materiaty tatwopalne w wyniku natryskiwania mogg generowac tadunek

elektrostatyczny. tadunek ten stwarza zagrozenie wybuchem i moze spowodowac pozar. Zakupiony pistolet

natryskowy posiada przewdd uziemiajgcy, pozwalajacy odprowadzi¢ elektrycznos¢ statyczng do uziemienia. Pistolet

i wszystkie obiekty znajdujace sie w obszarze natryskiwania powinny zosta¢ prawidtowo uziemione w celu ochrony

przed wytadowaniami elektrostatycznymi, iskrami i porazeniem prgdem.

» Podczas natryskiwania materiatéw tatwopalnych lub materiatéw na bazie oleju, ktére moga powodowaé
powstanie fadunkéw elektrostatycznych, nalezy podiaczy¢ przewdd uziemiajacy.

* W przypadku pojawienia si¢ iskier statycznych lub porazenia pradem nalezy natychmiast przerwac prace i
podtaczy¢ pistolet do prawidtowo uziemionego wyjscia za pomocg przewodu uziemiajgcego dotagczonego do
urzadzenia.

INSTRUKCJE DOTYCZACE UZIEMIENIA
Podpia¢ przewdd uziemiajacy pistoletu do uziemienia.

ti19343a

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikéw i farb, znajdujace sie w obszarze roboczym moga ulec zaptonowi lub

eksplodowac. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji, nalezy:

*  Nie rozpyla¢ ptynéw tatwopalnych i palnych w przestrzeniach zamknietych.

»  Zapewni¢ dobrg wentylacje przestrzeni, w ktérej odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywac odpowiedni przeptyw
Swiezego powietrza w tej przestrzeni.

+  Farba lub rozpuszczalnik przeptywajace przez urzadzenie moga powodowaé powstanie tadunku elektrostatycznego.
Elektrycznos$¢ statyczna stwarza ryzyko pozaru lub wybuchu w obecnosci oparéw farby lub rozpuszczalnika. Pistolet
i wszystkie obiekty znajdujace sie w obszarze natryskiwania powinny zosta¢ prawidtowo uziemione w celu ochrony
przed wytadowaniami elektrostatycznymi, iskrami i porazeniem pradem.

*  Podczas natryskiwania materiatdw tatwopalnych lub materiatéw na bazie oleju, ktére mogg powodowac¢ powstanie
tadunkow elektrostatycznych, nalezy zawsze podtaczy¢ zataczony przewdd uziemiajacy. Patrz Instrukcje dotyczace
uziemienia powyzej.

+ W przypadku pojawienia sie iskier statycznych lub porazenia pragdem nalezy natychmiast przerwa¢ prace i podigczy¢
pistolet do prawidtowo uziemionego wyjscia za pomocg przewodu uziemiajacego dotgczonego do urzadzenia.

* Nie natryskiwa¢ materiatéw fatwopalnych i palnych w poblizu otwartych ptomieni albo zrédet zaptonu, np. papieroséw,
silnikdw zewnetrznych i urzadzen elektrycznych.

+ W obszarze natryskiwania nie korzystac z przetacznikdw swiatta, silnikow lub podobnych produktéw generujacych
iskry.

* W obszarze tym nie wolno pali¢ papieroséw.

*  Obszar natryskiwania nalezy utrzymywac w stanie czystym, bez pojemnikéw z farbami lub rozpuszczalnikami, szmat
i innych palnych materiatow.

»  Nalezy sprawdzi¢ sktad natryskiwanych farb i rozpuszczalnikow. Nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi kartami
charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) oraz etykietami na pojemnikach z farbami i rozpuszczalnikami.
Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa producenta farby i rozpuszczalnikow.

»  Na miejscu powinien znajdowac sie sprawny sprzet gasniczy.
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Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z MOZLIWOSCIA WSTRZYKNIECIA SUBSTANCJI POD SKORE
Rozpylany pod wysokim cisnieniem strumiert moze spowodowac wstrzyknigcie toksyn do ciata i w wyniku tego
powazne obrazenia ciata. W takim wypadku nalezy natychmiast zwrécic¢ sie o pomoc medyczng do chirurga.
* Pistoletu nie wolno nakierowywaé na osoby ani zwierzeta, nie wolno ich réwniez natryskiwac.

*  Nie wolno zbliza¢ dtoni ani innych czesci ciata do dyszy wylotowej. Na przyktad nie nalezy podejmowac préby
zatrzymania wycieku zadng czes$cig ciata.

*  Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy wigczy¢ blokade spustu. Nalezy sprawdzi¢, czy blokada spustu
funkcjonuje prawidtowo.

«  Zawsze nalezy zaktada¢ ostone dyszy rozpylajacej. Nie wykonywaé natryskiwania, gdy ostona dyszy
rozpylajgcej nie znajduje sie na swoim miejscu.

*  Zachowywac ostroznos¢ podczas czyszczenia i zmiany dysz rozpylajacych. W przypadku zatkania sie dyszy
rozpylajacej podczas natryskiwania nalezy, przed odwroceniem albo zdjeciem dyszy w celu wyczyszczenia,
zmniejszy¢ cisnienie zgodnie z Procedurg usuwania nadmiaru cisnienia.

* Nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru urzadzenia podtgczonego do zasilania lub znajdujacego sie pod
cisnieniem. Kiedy urzadzenie nie jest wykorzystywane, nalezy postepowa¢ zgodnie z Procedurg usuwania
nadmiaru ci$nienia i zatozy¢ blokade spustu.

»  Sprawdzi¢, czy czesci nie zostaty uszkodzone. Wymieni¢ wszelkie uszkodzone elementy na oryginalne czesci
firmy Graco.

+  System moze wytwarzac cisnienie 27,6 MPa (276 bar, 4000 psi). Stosowa¢ czesci zamienne i akcesoria o
parametrach znamionowych minimum na poziomie 27,6 MPa (276 bar, 4000 psi).

*  Nie przenosi¢ urzadzenia, trzymajac palec na spuscie.

*  Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sg bezpiecznie potaczone.

* Nalezy zapoznac sie z procedurg szybkiego zatrzymywania urzgdzenia i usuwania nadmiaru cisnienia. Nalezy
zapoznac sie doktadnie z elementami sterujacymi.

P@

Niewtasciwe uzytkowanie sprzetu moze prowadzi¢ do $mierci lub kalectwa.

*  Przed serwisowaniem nalezy odtgczy¢ akumulator.

* Podczas malowania nalezy zawsze korzysta¢ z odpowiednich rekawic, ostony oczu i aparatu oddechowego
lub maski.

* Nie wolno uruchamia¢ urzgdzenia lub wykonywac natryskiwania w poblizu dzieci. Dzieci nie powinny zbliza¢
sie do sprzetu.

» Nie wolno przekracza¢ normalnego zasiegu ani stawia¢ urzadzenia na niestabilnym podtozu. Nalezy
zachowywac¢ dobrg postawe i rwnowage.

* Nalezy utrzymywacé koncentracje i skupic sie na wykonywanej czynnosci.

* Nie obstugiwac¢ sprzetu w stanie zmeczenia, pod wyptywem substancji odurzajgcych lub alkoholu.

*  Uzywac wytacznie w suchych miejscach. Nie naraza¢ na dziatanie wody ani deszczu.

*+  Uzywac¢ w dobrze oswietlonych miejscach.

*  Wszelkie pekniete, ztamane i brakujace czesci nalezy bezzwtocznie wymienia¢ na oryginalne czgsci firmy
Graco. Patrz wykaz czesci, strona 23.

m NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEGO UZYCIA URZADZENIA
[ ]

Nieprawidtowe korzystanie z akumulatora moze doprowadzi¢ do wycieku albo wybuchu, spowodowaé oparzenia

badz eksplozje. Zawarto$¢ otwartego akumulatora moze spowodowaé powazne podraznienia i/lub oparzenia

chemiczne. W razie kontaktu ze skérg zmy¢ wodg z mydtem. W przypadku dostania sie substancji do oczu

sptukiwa¢ wodg przynajmniej przez 15 minut, a nastepne zasiegna¢ pomocy lekarza.

*  Akumulator mozna wymienia¢ wytgcznie w miejscu o dobrej wentylacji i z dala od materiatéw tatwopalnych lub
palnych, w tym farb i rozpuszczalnikow.

*  Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy przechowywa¢ go z dala od metalowych przedmiotéw, takich jak
klucze, gwozdzie, $ruby i inne metalowe przedmioty, ktére moga doprowadzi¢ do zwarcia stykéw akumulatora.

*  Nie wrzuca¢ do ognia.

* tadowac¢ tylko za pomocg tadowarki zatwierdzonej przez firme Graco, wymienionej w niniejszej Instrukciji
obstugi.

*  Nie wolno przechowywac¢ w temperaturze ponizej 0°C (32°F) lub powyzej 45°C (113°F).

*  Nie wolno uzytkowac¢ w temperaturze ponizej 4°C (40°F) lub powyzej 32°C (90° F).

* Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie wody ani deszczu.

«  Akumulatora nie wolno rozbiera¢ na czesci, rozgniatac ani przebijac.

*  Nie wolno tadowaé¢ akumulatora peknietego lub uszkodzonego.

* W zakresie utylizacji postepowac¢ zgodnie z rozporzadzeniami i/lub przepisami lokalnymi.

; l ZAGROZENIA WYNIKAJACE Z UZYWANIA AKUMULATORA
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Ostrzezenia
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NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM, POZARU | EKSPLOZJI

Nieprawidtowe ustawienie lub uzytkowanie moze spowodowac porazenie pradem, pozar i eksplozje.

*  Akumulator mozna tadowa¢ wytgcznie w miejscu o dobrej wentylacji i z dala od materiatow tatwopalnych lub

palnych, w tym farb i rozpuszczalnikow.

Nie wolno tadowa¢ akumulatora na powierzchniach palnych lub tatwopalnych.

Nie wolno zostawiaé¢ akumulatora bez nadzoru podczas tadowania.

Po zakonczeniu tadowania nalezy natychmiast odigczy¢ tadowarke i wyjaé akumulator.

Nalezy tadowac tylko akumulatory zatwierdzone do uzytku przez Graco wymienione w tej instrukgcji; w

przypadku innych akumulatoréw moze dojs¢ do wybuchu.

Uzywac¢ wytgcznie w suchych miejscach. Nie naraza¢ na dziatanie wody ani deszczu.

Nie wolno uzywac¢ peknietej lub uszkodzonej tadowarki.

Jesli przewdd zasilajgcy zostat uszkodzony, nalezy wymieni¢ fadowarke lub przewdd, w zalezno$ci od modelu.

Nie wolno wktada¢ na site akumulatoréw do tadowarki.

Podczas eksploatacji tadowarki na zewnatrz nalezy wybraé suche miejsce i uzywac przedtuzacza

przeznaczonego do uzytku na zewnatrz pomieszczen.

Przed czyszczeniem nalezy wyjaé tadowarke z gniazdka.

*  Przed podtagczeniem akumulatora do tadowarki nalezy zadba¢, aby jej powierzchnia zewnetrzna byta czysta
i sucha.

* Nie podejmowac préby tadowania baterii nie przeznaczonych do tadowania.

*  Nie wolno rozmontowywa¢ tadowarki. Gdy tadowarka wymaga serwisowania lub naprawy, nalezy ja dostarczyc¢
do autoryzowanego centrum serwisowego.

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z CISNIENIOWYMI ELEMENTAMI ALUMINIOWYMI

Uzywanie ptynéw, ktore nie sg przeznaczone do kontaktu z aluminium w urzadzeniach cisnieniowych, moze

spowodowac silng reakcje chemiczng i doprowadzi¢ do rozerwania urzadzenia. Niezastosowanie sie do niniejszego

ostrzezenia prowadzi¢ moze do zgonu, powstania powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

* Nie stosowac 1,1,1-tréjchloroetanu, chlorku metylenu, innych fluorowcowanych rozpuszczalnikéw
weglowodorowych lub ptynéw zawierajacych takie rozpuszczalniki.

*  Wiele innych plyndw moze zawiera¢ substancje chemiczne, ktére moga reagowac z aluminium. Informacje na
temat zgodnosci uzyska¢ mozna u dostawcy materiatow.

NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA PLYNU LUB OPAROW

Toksyczne ptyny lub opary mogg spowodowac¢ powazne obrazenia lub zgon w przypadku dostania sie do oka lub na

powierzchnig skory, inhalacji lub potkniecia.

* Nalezy zapoznac sie z kartami charakterystyki bezpieczenstwa produktu MSDS, aby uzyskaé szczegétowe
informacje na temat stosowanych cieczy.

+ Niebezpieczne ptyny nalezy przechowywa¢ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi by¢ zgodna z
obowigzujgcymi wytycznymi.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Podczas pobytu w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony, co pomoze zapobiec powaznym
urazom, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu oparéw toksycznych oraz oparzeniom. Obejmujg one
miedzy innymi:

* $rodki ochrony oczu i stuchu.

* aparaty oddechowe, odziez ochronng oraz rekawice zgodnie z zaleceniami producenta ptynu i rozpuszczalnika.
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Identyfikacja komponentow

Identyfikacja komponentow

ti19345a

Odn. Opis Odn. Opis

A Zasobnik H Akumulator

B Pokretto regulacji cisnienia J Zawor nadmiarowy/zalewania
C | Wskaznik stanu pistoletu natryskowego K |Zawdr zwrotny

D Blokada spustu M Pojemnik materiatu

E Spust N Zespot dyszy rozpylacza

F Knot roztadowujacy statyczno$é P Zawor odcinajacy ptyn

G Zespot przewodu uziemiajgcego z zaciskiem R Filtr materiatu

3A2876D




Eksploatacja

Eksploatacja

tadowanie akumulatora

A W

Akumulator mozna wymienia¢ i fadowa¢ wytacznie
w miejscu o dobrej wentylacji i z dala od materiatow
tatwopalnych lub palnych, w tym farb i rozpuszczalnikow.

Poczatkowo akumulatory sg natadowane w 50% w celu
zapewnienia ich optymalnej zywotnosci i wymagajg
natadowania przed pierwszym uzyciem. Natadowanie
wytadowanego akumulatora do 80% trwa okoto 50 minut,
po tym czasie jest on gotowy do uzycia. Petne
natadowanie wytadowanego akumulatora zajmuje

w przyblizeniu 75 minut.

1.  Umiesci¢ akumulator w suchym miejscu o dobrej
wentylacji i z dala od materiatow fatwopalnych lub
palnych, w tym farb i rozpuszczalnikéw.

2. Podtaczyc¢ tadowarke do gniazda elektrycznego i
wsung¢ w nig akumulator (po 5 sekundach zapali
sie Swiatto).

3. Gdy akumulator zostanie w petni natadowany,
nalezy natychmiast odtgczy¢ tadowarke od zrédta
pradu i wyja¢ akumulator z tadowarki.

UWAGA! llos¢ natryskanego materiatu przy
wykorzystaniu kazdego akumulatora zalezy od
materiatu, rozmiaru dyszy, poziomu natadowania
akumulatora oraz jego temperatury. Jeden w petni
natadowany akumulator pozwoli na rozpylenie do
jednego galona. Natryskiwana ilo$¢ bedzie mniejsza
zaleznie od rozmiaru dyszy, natryskiwanego materiatu,
zywotnosci akumulatora, temperatury i innych
czynnikow srodowiskowych.

Lampki wskaznikowe stanu tadowarki

Etykieta Wyglad Opis

- I Ciagte zielone $wiatto | Wskazuje stan petnego natadowania. Akumulator jest gotowy do uzycia.
/ S

Migajace zielone Akumulator jest tadowany, stan natadowania w 80%.

':,"-f.:' i $wiatto Akumulator jest gotowy do uzycia.

Migajace czerwone Akumulator taduje sie, stan natadowania ponizej 80%.
':,‘.-.',:' D Swiatto Akumulator NIE jest gotowy do uzycia.

N y _ Akumulator jest zbyt goracy lub zbyt zimny, aby go tadowac. Wyjac

- — 4 |Ciagte czerwone akumulator i poczekac, az sie ochtodzi/ogrzeje przed tadowaniem. W celu
N Ciagt kumulat k htodzi/ d fad W cel

Swiatto tadowania baterii jej temperatura powinna wnosi¢ 10°C - 45°C
(50°F - 113°F).
’ N ’ Oba Swiatta Bateria jest wadliwa lub uszkodzona. Nie uzywaé.
- [

3A2876D




Eksploatacja

Wskaznik stanu pistoletu natryskowego

Zadne dziatanie nie jest

Czerwony Brak swiatta Normalne dziatanie.
wymagane.

Akumulator jest zbyt goracy. | Wymieni¢ akumulator.

44 Uklad wytaczy sig do czasu | pozostawi¢ akumulator do
Ciagte czerwone |ostygnigcia akumulatora. ostygniecia.
Do tab“CY stgrownlczej Zostawic uktad do wyschniecia.
dostata sie ciecz.
Silnik jest zbyt goracy i Zwiekszy¢ rozmiar dyszy.
6 wylaczy sig, jezeli w dalszym Zmniejszyé cisnienie.
193612 “n Migajace ciagu bedzie réwnie mocno
czenwone obcigzony. Ukiac_j w.yiaLc_;zy SI€ | Zostawi¢ uktad do schtodzenia.
do czasu ostygniecia silnika.
Poziom natadowania Natadowa¢ akumulator.
D Ciagte zotte akumulatora jest niski lub ]
akumulator jest zbyt zimny. | ©grza¢ akumulator.

Obnizy¢ cisnienie, obracajac
regulator w kierunku
przeciwnym do ruchu

= Sygnat wysokiego cisnienia. | wskazdéwek zegara.
Migajace zotte Pistolet wytaczy sie po

uplywie 1.5 sekundy. Zwiekszy¢ rozmiar dyszy.

Materiat jest zbyt rzadki - nie
nalezy go tak bardzo
rozcienczac.

Oddac¢ pistolet do centrum
Zablokowany silnik. serwisowego w celu
przeprowadzenia diagnostyki.

Ciagte czerwone i ciggte
26ite

*UWAGA! Wskaznik stanu pistoletu natryskowego $wieci sie przez 10 sekund od zwolnienia spustu.

8 3A2876D



Eksploatacja

Wspolne procedury
Blokada spustu

zgodnie z Procedurg usuwania nadmiaru

' Kiedy ukaze sie ten symbol, nalezy postepowac
wale® cisnienia.

ASAL

Przy kazdorazowym zatrzymaniu urzadzenia nalezy
zakfadac¢ blokade spustu, aby zapobiec
przypadkowemu wigczeniu pistoletu dtonig lub w
wyniku upadku badz uderzenia.

0
)

Spust zablokowany

ti19374a

Spust odblokowany
(widoczny jest czerwony pierscien)

Pozycja zaworu zalewania/nadmiarowego

Procedura usuwania nadmiaru cisnienia

AL

Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia lub wykonywac
natryskiwania w poblizu dzieci. Pistoletu nie wolno
nakierowywac na osoby ani zwierzeta, nie wolno ich
rowniez natryskiwac. Nie wolno zbliza¢ dtoni ani innych
czesci ciata do dyszy wylotowej. Nie nalezy na przyktad
podejmowac préby zatrzymania wycieku zadng czescig
ciata.

Podczas stosowania pistolet wytwarza wewnetrzne
cisnienie wynoszace 27,6 MPa (276 bar, 4000 psi).
Urzadzenie jest stale pod cisnieniem az do chwili
recznej dekompresiji cisnienia. Aby unikng¢ powaznych
obrazen spowodowanych dziataniem cieczy pod
cisnieniem, takich jak wtrysk podskérny, rozpylenie
cieczy oraz obrazen wywotanych dziataniem
ruchomych czesci, nalezy postepowac zgodnie z
Procedurg usuwania nadmiaru ci$nienia zawsze po
zakonczeniu natryskiwania oraz przed czyszczeniem,
kontrolg lub serwisowaniem urzadzenia.

ti19347a

Pozycja W GORE
(do zalewania i spuszczania
cisnienia pompy)

Pozycja W DOL
(gotowos¢ do
ntryskiwania)

3A2876D

1. Wiaczyc¢ blokade spustu.

A\

i19350a

2. Przestawi¢ zawor zalewania/nadmiarowy DO
GORY w celu spuszczenia cisnienia.

i19347a

Pozycja dyszy rozpylajacej

el

Przed regulacjg pozycji dyszy rozpylajgcej nalezy
kazdorazowo wykona¢ Procedure usuwania
nadmiaru cisnienia.

~~

N
_:é | 15
ti19371a N\ ti19370a (& ||\
Dysza skierowana Dysza odwr@cona ti15510a
do przodu (pozycja UDRAZNIANIE)

(pozycja NATRYSK)




Regulacja cisnienia

QL

UWAGA: Rozpylanie wody, rozpuszczalnikéw oraz
materiatéw rzadkich (materiatéw o niskiej lepkosci) pod duzym
cisnieniem (ustawienie ,2” lub wyzsze z migajaca zottg
kontrolkg) moze skutkowac tymczasowym przeciekaniem
pompy. Aby tego uniknaé, nalezy przeczytaé i przestrzegac
instrukcji (Skroconego przewodnika lub Podrecznika)
dotyczacych poprawnej regulacji cisnienia.

UWAGA! Aby zmniejszy¢ ilos¢ farby wykraczajacej
poza obszar natryskiwania i przedtuzy¢ czas pracy
akumulatora, nalezy pracowac¢ przy najnizszym
ci$nieniu pozwalajgcym uzyska¢ odpowiednig jakos¢
natrysku.

1. Przestawi¢ zawér nadmiarowy DO GORY w celu
spuszczenia cisnienia.

ti19347a

2. Obrécenie pokretta regulacji cisnienia:
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara w celu ZWIEKSZENIA cisnienia lub w
przeciwnym kierunku w celu ZMNIEJSZENIA
cisnienia.

RZADKI GESTY
MATERIAL MATERIAL

/- ti19407a

0123456738910 11

3. Wyregulowaé ci$nienie, natryskujgc materiat na
odpady.

10

Eksploatacja

KONIECZNIE nalezy zacza¢ z tarczg na pozycji ,1” i
stopniowo zwieksza¢ wartos¢ o ,1” lub mniej az do
uzyskania pozadanego wzoru rozpylania. Ustawi¢
uchwyt zaworu nadmiarowego w pozycji DO GORY,
aby obréci¢ pokretto do regulacji cisnienia, a
nastepnie ponownie przestawié uchwyt NA DOt w
pozycji natryskiwania.

3A2876D



Eksploatacja

5. Jezeli podczas naciskania na spust miga zétte 6. Jezeli zawor usuwania cisnienia drzy, cisnienie jest
Swiatto, ustawione cisnienie jest zbyt wysokie. zbyt wysokie. Nalezy zmniejszy¢ cisnienie,
KONIECZNIE nalezy zmniejszy¢ cisnienie, az zo6tta zwiekszy¢ rozmiar koncéwki lub nie rozrzedzac
kontrolka przestanie miga¢, zwiekszy¢ rozmiar materiatu za bardzo.
koncowki lub unikac tak znacznego rozciehczania
materiatu.

UWAGA! Materiaty rzadkie beda zwykle wymagaty
niskich ustawien, zas materiaty geste - ustawien
wysokich.

3A2876D 11



Eksploatacja

Konfiguracja

3. Przykreci¢ pokrywke na pojemnik i przytaczy¢
. w @ pojemnik do pistoletu.

tatwopalne opary (np. pochodzace z rozpuszczalnikow i
farb) znajdujace sie w obszarze roboczym moga ulec
zaptonowi lub eksplodowac.

Patrz Instrukcje dotyczace uziemienia, strona 3. Nie

rozpylac ptynéw fatwopalnych i palnych w przestrzeniach
zamknietych.

Zapewni¢ dobra wentylacje przestrzeni, w ktorej
odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywac¢ odpowiedni
przeptyw Swiezego powietrza w tej przestrzeni.

WAZNA INFORMACJA

Pistoletu NIE wolno czysci¢ za pomocg ostrych srodkéw
czyszczacych, takich jak np. wybielacz na bazie chloru.
Stosowanie takich srodkéw czyszczacych spowoduje
uszkodzenie pistoletu.

ti19347a

5. Nalezy ustawi¢ kontrole cisnienia w pozyc;ji ,1”.

Rozpoczynanie nowego zadania

WAZNA INFORMACJA

Przed rozpoczeciem nowego zadania nalezy wyptukaé
materiat czyszczacy pozostaty z poprzedniego
uzytkowania. Jezeli nowy materiat do natryskiwania nie
jest zgodny z pozostatosciami materiatu w pompce,
niekorzystne reakcje moga zniszczy¢ nowy materiat. 6. Zwolni¢ blokade spustu, odwrécic pistolet do goéry
nogami i naciskac spust przez 5 sekund w celu

WAZNA INFORMACJA
NIE wolno natryskiwa¢ powtok cynkowych lub
materiatéw zawierajgcych agregat. Prowadzi to do
szybszego zuzywania sie pompy.

1. Wiaczy¢ blokade spustu.

=

7. Odwréci¢ dysze rozpylajaca do pozycji

UDRAZNIANIE. Ustawi¢ zawér zalewania/
nadmiarowy NA DOt do pozycji rozpylania,
a nastepnie przytrzymac spust przez 1-2 sekundy.

2. Wiozy¢ wkitadke do pojemnika i napetnic¢ jg do
1/2 objetosci ptynem czyszczacym dostosowanym
do natryskiwanego materiatu.

ti19370a

ti19366a

} 193482
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Eksploatacja

8. Wigczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor Instalacjalserwisowanie f"tra
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu .
spuszczenia cisnienia. (W razie potrzeby)

1. Wykona¢ Procedure usuwania nadmiaru
cis$nienia, strona 9.

2. Odkreci¢ przednig obudowe zaworu z pistoletu.

9. Zdja¢ pojemnik materiatu.

10. Wylaczy¢ blokade spustu, przestawi¢ zawor
zalewania/nadmiarowy W DOL., przytrzymaé pistolet
natryskowy nieco ponad pojemnikiem i pociggna¢
spust w celu usuniecia ptynu z pompy.

i19362a

3. Filtr powinien wyj$¢ z obudowy pompy wraz z
zaworem. Jezeli filtr pozostanie w obudowie, nalezy
usunac¢ go recznie lub w razie potrzeby przy uzyciu
szczypczykow.

ti19403a

11. Aby zakonczy¢ usuwanie materiatu, ustawi¢ zawor )
zalewania/nadmiarowy w pozycji DO GORY i 4. Zainstalowac filtr odpowiedniej wielkosci (w razie

nacisna¢ spust. potrzeby).

ti19401a

12. Odpowiednio zutylizowaé materiat w pojemniku.

3A2876D 13



Zainstalowac zesp6t dyszy z
ostong (jesli nie zostat jeszcze
zainstalowany)

UWAGA! Nalezy korzystac¢ wytacznie z zespotdw dyszy z
ostong firmy Graco.

BoL

Urzadzenie jest stale pod ci$nieniem az do chwili recznej
dekompresiji cisnienia. Aby unikngé powaznych obrazen
spowodowanych dziataniem cieczy pod cisnieniem, takich
jak wirysk podskérny, rozpylenie cieczy oraz obrazen
wywotanych dziataniem ruchomych czesci, nalezy
postepowaé zgodnie z Procedurg usuwania nadmiaru
ci$nienia zawsze po zakonczeniu natryskiwania oraz przed
czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem urzadzenia.

1. Wiaczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawér zalewania/
nadmiarowy DO GORY w celu spuszczenia cisnienia.

ti19347a

A®

NIE umieszczac dtoni przed wylotem dyszy.

2. Przykreci¢ zesp6t dyszy z ostong na pistolet natryskowy.

Dokreci¢ nakretke zabezpieczajgca na pistolet do
catkowitego zazebienia. Nakretki nie nalezy przekrecaé
zbyt mocno.

ti19369a

Napetnianie i montaz pojemnika

1. Wigczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor zalewania/
nadmiarowy DO GORY w celu spuszczenia ci$nienia.

ti19347a

14

2.

Eksploatacja

Wiozy¢ wkiadke do pojemnika i napetnic jg materiatem.

i19348a

Przykreci¢ pokrywke na pojemnik i przytaczy¢ pojemnik
do pistoletu. UWAGA! Nie nalezy $ciska¢ scianek
pojemnika podczas przykrecania pokrywki.

ti19384a

UWAGA! Sprawdzi¢, czy po podtaczeniu do pojemnika
zawor mozna ustawic w trzech potozeniach. Jezeli
Sciskajg panstwo wkiadke lewa reka, zawor zwrotny
nalezy umiesci¢ z lewej strony. Jezeli Sciskajg panstwo
wktadke prawa reka, zawor zwrotny nalezy umiescic z
prawej strony.

ti19355a

Wktadke nalezy $cisng¢ w celu usuniecia powietrza przez
zawor zwrotny do chwili, gdy przy zaworze pojawi sie
materiat.

ti19367a
UWAGA! Aby usunac¢ z wktadki mozliwie najwiecej

powietrza, nalezy lekko pochyli¢ pistolet, tak by
zawor zwrotny znalazt sie w najwyzszym punkcie.

3A2876D
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Zalewanie pompy

1. Przestawi¢ zawér zalewania/nadmiarowy W DOt
do pozycji do zalewania.

ti19347a

2. Przestawi¢ pokretto regulacji ciSnienia w pozycje
zalewania/czyszczenia, ustawiajgc czerwong
kropke wskaznika.

ti19357a

3. Zwolni¢ blokade spustu i przytrzymac spust przez
trzy sekundy, a nastepnie zwolnié spust.

@LAJ(;;Eff

e

\
<
” -\ 19359

Ustawianie cisnienia

UWAGA: Rozpylanie wody, rozpuszczalnikow oraz
materiatéw rzadkich (materiatéw o niskiej lepkosci) pod duzym
cis$nieniem (ustawienie ,2” lub wyzsze z migajaca z6ttg,
kontrolka) moze skutkowac tymczasowym przeciekaniem
pompy. Aby tego uniknaé, nalezy przeczytac i przestrzegac
instrukcji (Skroconego przewodnika lub Podrecznika)
dotyczacych poprawnej regulacji cisnienia.

1. Aby zmniejszy¢ ilos¢ farby wykraczajacej poza
obszar natryskiwania i przedtuzy¢ czas pracy
akumulatora, nalezy pracowac przy najnizszym
cisnieniu pozwalajacym uzyska¢ odpowiednig
jakos¢ natrysku.

2. Wyregulowac ciénienie, natryskujac materiat na
odpady.

3. KONIECZNIE nalezy zacza¢ z tarczg na pozycji ,1” i
stopniowo zwiekszac¢ wartosé o ,1” lub mniej az do
uzyskania pozgdanego wzoru rozpylania. Ustawi¢
uchwyt zaworu nadmiarowego w pozycji DO GORY,
aby obréci¢ pokretto do regulaciji cisSnienia, a
nastepnie ponownie przestawié uchwyt NA DOt w
pozycji natryskiwania.

Ustawi¢ najnizsze ci$nienie, obracajac regulator w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara.
Ustawi¢ zawor zalewania/nadmiarowy NA DOL.

u19346a

ti19351a
ti19408a

UWAGA! Podczas zalewania do pojemnika moze
przedostaé sie z pompy niewielka ilo$¢ powietrza.
W razie potrzeby delikatnie pochyli¢ uktad i $cisng¢
wktadke, aby usuna¢ resztki powietrza.

i19409a

3A2876D 15
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Jezeli podczas naciskania na spust miga zoite
Swiatto, ustawione cisnienie jest zbyt wysokie.
KONIECZNIE nalezy zmniejszy¢ cisnienie, az zétta
kontrolka przestanie migac, zwiekszy¢ rozmiar
kohAcowki lub unikac tak znacznego rozciehczania
materiatu.

Eksploatacja

Jezeli zawoér nadmiarowy ,podskakuje”, ustawione
cisnienie jest zbyt wysokie. Nalezy zmniejszy¢
cisnienie, zwiekszy¢ rozmiar koncéwki lub nie
rozrzedza¢ materiatu za bardzo.

UWAGA! Jezeli nie mozna uzyskac cisnienia
zapewniajgcego zadowalajgca jakos¢
natryskiwania, zmniejszy¢ rozmiar otworu dyszy

i ponownie wykonac¢ czynnosci. Jezeli nadal nie
udaje sie uzyska¢ zadowalajacej jakosci, moze
zaj$¢ potrzeba rozcienczenia materiatu lub ogrzania
go (patrz karta charakterystyki substanc;ji
wystawiona przez producenta odnosnie instrukc;ji
dotyczacych rozcienczania i ogrzewania).

3A2876D
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Rozpoczecie pracy z
zastosowaniem technik
podstawowych

Przed rozpoczeciem pracy nalezy na kawatku tektury
przecwiczyC ponizsze podstawowe techniki
natryskiwania.

Przytrzymac pistolet w odlegtosci 25 cm (10 cali) od
powierzchni i nakierowaé go prosto na powierzchnie.
Odchylenie pistoletu od kata prostego spowoduje
nierownomierne wykonczenie.

(25 cm)
10 cali
rownomierne |

—

nierébwnomierne ti19391a

rzadki wykonczenie

Zgia¢ nadgarstek w celu utrzymywania prostopadtego
utozenia pistoletu natryskowego. Zmiana pozyc;ji
pistoletu z ustawienia prostopadtego do natryskiwania
pod katem spowoduje nierbwnomierne wykonczenie.

réwnomierne wykonczenie gesty

rzadki rzadki

S
)

ti19392a

ti19387a

UWAGA! Szybkos¢ przemieszczania sie pistoletu
natryskowego ma wplyw na sposéb naktadania
rozpylanego strumienia. Jesli wystepujg pulsacje
materiatu (patrz ponizej), pistolet jest przemieszczany
zbyt szybko. Jesli materiat spada kroplami, pistolet jest
przemieszczany zbyt wolno. Patrz Rozwigzywanie
probleméw, strona 24.

Materiat pulsujacy

3A2876D

Operowanie spustem pistoletu
natryskowego

Spust nalezy pociggna¢ po rozpoczeciu ruchu. Zwolnic¢
spust przed zakonczeniem ruchu. Pistolet musi by¢
przemieszczany podczas pociggania i zwalniania
spustu.

I
) | ti19393a

Rozpoczaé ruch Nacisng¢ spust ~ Zwolni¢ spust

Nakierowywanie pistoletu
natryskowego

Wymierzy¢ dysze rozpylajacy pistoletu w dolng krawedz
poprzedniego ruchu, naktadajac na siebie potowy
kolejnych ruchéw.

i19390a
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Udraznianie zespotu dyszy z
osfong

Przed rozpoczeciem udrazniania dyszy natryskowej
nalezy zawsze wykona¢ Procedure usuwania
nadmiaru cisnienia (strona 9).

1. W celu udroznienia dyszy rozpylajacej wtaczy¢
blokad’eg spustu i pociggna¢ zawor nadmiarowy
DO GORY, aby spuscic cisnienie.

A\

2. Odwréci¢ dysze rozpylajaca do pozycji
UDRAZNIANIE.

ti19370a

3. Wycelowac pistolet w kierunku miejsca na odpady,
zwolni¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor zalewania/
nadmiarowy W DOL. do pozycji do natryskiwania.
Pociagna¢ spust w celu usuniecia zatoru.

4. Wiaczy¢ blokade spustu. Przestawi¢ zawor
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu
spuszczenia ci$nienia oraz odwroci¢ dysze
rozpylajaca z powrotem do potozenia NATRYSK.

, (B
@' ti19347a &
‘ ti19§71a

18

Eksploatacja

Zwolni¢ blokade spustu, przelstawic': zawor
zalewania/nadmiarowy W DOL do pozycji do
natryskiwania i wznowic prace.

Jesli dysza jest nadal zatkana, mozna powtérzyc¢
kroki 1-5 i przestawic kilkakrotnie dysze z pozyciji
NATRYSK na UDRAZNIANIE. Powtorzyé krok 1 w
celu spuszczenia cisnienia, zdjac i oczyscic filtr lub
zatozy¢ nowy zespot dyszy rozpylajace;.

i19349a

Po udroznieniu dyszy wtgczy¢ blokade spustu i
obréci¢ uchwyt w ksztatcie strzatki z powrotem do
potozenia NATRYSK.

ti19371a

3A2876D
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Wylaczanie i czyszczenie

WAZNA INFORMACJA

Niewtasciwe wyczyszczenie pistoletu po kazdym uzyciu
moze spowodowac stwardnienie materiatu, uszkodzenie
pistoletu i uniewaznienie gwarancji. W pistolecie nie
wolno trzymac rozpuszczalnikdw innych niz benzyna
lakowa.

Ptukanie pistoletu natryskowego

A W

Nie rozpyla¢ rozpuszczalnikéw poprzez dysze
rozpylajaca. Nalezy jg wyczysci¢ w wiadrze wypetnionym
odpowiednim rodzajem rozpuszczalnika.

Zapewni¢ dobra wentylacje przestrzeni, w ktorej
odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywac¢ odpowiedni
przeptyw swiezego powietrza w tej przestrzeni.

WAZNA INFORMACJA

Chroni¢ wewnetrzne czesci pistoletu natryskowego
przed woda. Nie zanurzac pistoletu w ptynie
czyszczacym. Otwory w obudowie umozliwiaja
chtodzenie czesci mechanicznych oraz uktadow
elektronicznych znajdujgcych sie wewnatrz. Gdyby
przez te otwory przedostata sie woda, pistolet
natryskowy mogtby dziata¢ nieprawidtowo lub dosztoby
do trwatego uszkodzenia.

1. Wiaczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu
spuszczenia cisnienia.

2. Przekrecic¢ pokretto regulacji cisnienia w potozenie
zalewania/czyszczenia.

, 1i19357a

3A2876D

3. Zdjac pojemnik z pistoletu.

ti19363a

5. Usuna¢ wktadke materiatu i pokrywke z pojemnika i
zutylizowaé we wiasciwy sposéb. Odpowiednio
zutylizowaé materiat pozostaty we wkiadce.

i19352a

6. Wiozy¢ do pojemnika nowg wkiadke i napetnic jg do
1/2 pojemnosci odpowiednim ptynem do ptukania.
Przykrecié pokrywke na pojemnik i przytaczy¢
pojemnik do pistoletu. Potrzasna¢ pistoletem, aby
ptyn do ptukania mogt sie przemiescic¢ i oczyscié
wszystkie zwilzone powierzchnie w pojemniku.

ti19365a
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7. Zwolni¢ blokade spustu, odwrécic pistolet do gory
nogami i przytrzymac spust przez okoto 15 sekund
w celu recyrkulacji materiatu.

Aby unikng¢ powaznych obrazen lub uszkodzenia
urzadzenia, nie naraza¢ uktadow elektronicznych
pistoletu natryskowego na dziatanie rozpuszczalnikéw
do ptukania. Podczas ptukania trzymac pistolet
natryskowy na wysokosci przynajmniej 25 cm

(10 cali) nad obrzezem pojemnika.

Zapewni¢ dobrg wentylacje przestrzeni, w ktore;j
odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywa¢ odpowiedni
przeptyw swiezego powietrza w tej przestrzeni. Pistolet
i pojemnik na odpady muszg by¢ uziemione podczas
ptukania z wykorzystaniem rozpuszczalnikow.

8. Odwrdci¢ dysze rozpylajaca do pozycji
UDRAZNIANIE. Ustawi¢ zawér zalewania/
nadmiarowy NA DOL do pozycji rozpylania, a
nastepnie przytrzymac spust przez 1-2 sekundy.

ti19366a

9. Wiaczy¢ blokade spustu. Przpstawic’: zawor
zalewania/nadmiarowy W GORE.

10. Odkreci¢ dysze z obudowa z pistoletu i zanurzy¢
w odpowiednim ptynie do ptukania.

Fr@%
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Eksploatacja

11. Zdja¢ pojemnik i w odpowiedni sposéb zutylizowaé
zanieczyszczony ptyn.

ti19385a

12. Ponownie napehi¢ wkiadke do 1/2 pojemnosci.
Zwolni¢ blokade spustu, odwrdcic pistolet do gory
nogami i przytrzymac spust przez okoto 15 sekund
w celu recyrkulacji materiatu.

13. Przestawi¢ zawér zalewania/nadmiarowy W DOL
do pozycji do natryskiwania. Pozostatosci ptynu do
czyszczenia usungg przez przednig czes¢ pistoletu.

<

Iz

14. Jedli pistolet nie zostanie doktadnie wyczyszczony,
powtérzy¢ kroki 11 i 12.

15. Wiaczy¢ blokade spustu i przgstawic’: zawor
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu

spuszczenia cisnienia.
ti19347a ‘

16. Wyjac¢ wkiadke materiatu oraz zdja¢ pokrywke
i zutylizowa¢ we wiasciwy sposéb. W odpowiedni
sposob zutylizowaé zuzyty piyn.

1

i19385a

17. Oczysci¢ uktad dyszy z ostong za pomocg czystego
ptynu do ptukania. W razie potrzeby mozna uzy¢
miekkiego pedzla do rozluznienia i usuniecia
zaschnietego materiatu.

ti19344a
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Eksploatacja

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni pistoletu
natryskowego

Za pomocg miekkiej szmatki zwilzonej woda lub ptynem
do ptukania zetrze¢ farbe z zewnetrznych powierzchni
pistoletu natryskowego. NIE zanurzac pistoletu lub
pompy.

ti19400a

Pistolet wyposazony jest w
knot roztadowujacy
statyczno$¢, ograniczajacy
gromadzenie sie tadunku
elektrostatycznego w celu
ochrony przed pozarem i
wybuchem.
ZEWNETRZNA POWIERZCHNIA PISTOLETU
POWINNA BYC WOLNA OD FARBY.

119405a

Przechowywanie

A&

1. Napetié pojemnik materiatu benzyng lakowg do
1/3 pojemnosci, lub rozcienczy¢ butelke
koncentratu Pump Armor o pojemnosci 120 ml
(4 oz.) w dodatkowych 120 ml (4 oz.) wody
w pojemniku materiatu i wktadce.

2. Podtaczy¢ pojemnik do pistoletu, ustawif': zawor
zalewania/nadmiarowy w pozycji DO GORY.

~

‘ ‘1934721

ti19384a

3A2876D

Zwolni¢ blokade spustu, odwrdcic pistolet do gory
nogami i przytrzymac spust przez okoto 10 sekund
w celu recyrkulacji materiatu.

Odwréci¢ dysze rozpylajaca do pozycji
UDRAZNIANIE. Ustawi¢ zawér zalewania/
nadmiarowy NA DOL do pozycji rozpylania, a
nastepnie przytrzymac spust przez 1-2 sekundy.

i19366a

Zuzyty ptyn do przechowywania z pojemnika
materiatu wymaga odpowiedniej utylizacji.

Przed odtozeniem do przechowywania natadowaé
akumulator do petna. Patrz Ladowanie
akumulatora, strona 7.

Przechowywac pistolet natryskowy w chtodnym i
suchym miejscu. Nie wolno przechowywag pistoletu
z kubkiem wypetnionym materiatem.

21



Czesci

Czesci

ti19153a

3A2876D
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Czesci

Wykaz czesci
Ref. Part Description
2 16P165 KIT, lid, liner, 25 pack
3 16P166 KIT, lid, 25 pack
4 16P167 KIT, plug, cup (6 pack)
6 16P169 KIT, cup
7 16P170 KIT, filter, 30 mesh, 10 pack
16P171 KIT, filter, 60 mesh, 10 pack
16P172 KIT, filter, 100 mesh, 10 pack
10 16P173 KIT, battery, 28V, lithium-ion
11 KIT, module, drive
16P174 Models 16H960, 16N927
16P175 Models 16N654, 16N655, 16N656
13 KIT, charger, battery
*16P177 120V Models 16H960, 16N654
*16P178 240V Models 16N927, 16N655, 16N656
15 16P179 KIT, pump, rebuild
16 16P180 KIT, accumulator, replacement
17 16P181 KIT, prime valve, replacement
18 16P182 KIT, front shutoff valve, replacement
19 262601 KIT, replacement, handle, prime valve
20 16M558 SCREW, thumb
21 16P284 SCREW, cap, socket head
22 16P669 SWIVEL
24  16P451 KIT, repair, intake valve
25 16N586 GUIDE, ball, inlet
26 15R867 SPRING, compression
27 16N589 BALL, stainless steel
28 109450 PACKING, o-ring
29 16N848 HOUSING, intake
30 LTX517 TIP, spray 517, RAC X
31 16P452 KIT, repair, outlet valve
32 16P935 KIT, repair, pressure knob
33 16P894 LABEL, control
34 16P285 SCREW, set, cup, socket, HD
35 16P164 KIT, pump, replacement, HD
36 16P183 KIT, motor, replacement
37 KIT, repair, clamshell
16P962 Models 16H960, 16N927
16P961 Models 16N654, 16N655, 16N656
38 246215 GUARD, RAC X
39 246453 (OneSeal™, RAC X (5 pack)
40 16P966 STRAP, shoulder
41 237686 WIRE, ground assembly with clamp

3A2876D

Qty.
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Ref. Part
42 124165
43 119236
44 112161
45 278345
46 115263
47
16N441
16N442
16P074
16P076
16P077
16P078
16P411
48 16N510
49  24P203
50 109450
51 111116
52 102982
53 16M574
54 104319
55 16M569
56 111603
57 16M571
58 16C354
59 16P303
60 16M572
61 16N602
62 121817
63 248936
64 109575
65 16N180
*k%k
16T263
167264
16T265
16T266

Description

SCREW, BHCS, M5, 0.8 x 10, ss
SCREW, mach, torx pan hd
SCREW, mach, hex, washer, hd
SWITCH, assembly
SCREW, cap, socket, head
POWER CORD

u.s.

Europe

Australia

Italy

Denmark

Swiss

UK

GEAR, reducer

HOUSING, drive
PACKING, o-ring
PACKING, o-ring, seat
PACKING, o-ring

SEAT, assembly
PACKING, o-ring

NEEDLE, assembly, HD
PACKING, o-ring, PTFE
CAP, needle

SPRING, compression
PACKING, o-ring
RETAINER, spring

DISK, toggle knob

SCREW, cap, socket HD, m4
KIT, accessory, RAC X
SCREW, flange, hex HD
HOUSING, gear, machining

Warning Label Kit (Not Shown)
ENG/FRA/SPA Models 16H960, 16N654
SPA/POR/ITA Model 16N927

EU Model 16N655

ASIA/ANZ Model 16N656

* Includes 16N441
** Includes 16N441, 16N442, 16P074

*** Replacement Danger and Warning labels are
available at no cost.

Qty.

10
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Rozwigzywanie problemow

moL

Rozwigzywanie problemow

Przed przekazaniem pistoletu natryskowego do
autoryzowanego centrum serwisowego nalezy wykonac
wszystkie czynnosci sprawdzajgce przedstawione w

ponizszej tabeli rozwigzywania problemow.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pistolet natryskowy nie wydaje dzwigku
po nacisnieciu spustu

Spust jest zablokowany.

Zwolni¢ blokade spustu. Patrz strona 9.

Po nacisnieciu spustu lampka wskaznikowa
$wieci sie ciaglym ZOLTYM $wiattem,
wskazujgc na niski poziom natadowania
akumulatora lub zbyt niskg temperature
akumulatora.

Wiozy¢ nowy natadowany akumulator, a
stary umiesci¢ w tadowarce albo ogrzac.

Po nacisnieciu spustu lampka wskaznikowa
Swieci CZERWONYM $wiattem, wskazujac
na to, iz akumulator jest zbyt goracy, aby
mozna byto go uzywac.

Pozostawi¢ akumulator do ostygniecia.

Akumulator nie jest zatozony lub jest
uszkodzony.

Wiozy¢ akumulator albo wymienic¢ go na
nowy.

Zawor do zalewania pompy/nadmiarowy
jest w potozeniu DO GORY.

Przestawi¢ zawér W DOL do pozycji do
natryskiwania.

Dysza rozpylajaca nie znajduje sie w
potozeniu NATRYSK.

Obréci¢ jg do potozenia NATRYSK.

Pompa jest niedrozna, zablokowata sie lub
przedostaly sie do niej zanieczyszczenia.

Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji naprawy.

Pistolet natryskowy wydaje dzwiek po
nacisnieciu spustu, lecz materiat nie jest
rozpylany.

Pistolet nie zostat zalany lub w pojemniku
materiatu znajduje sie powietrze.

Zalej pompe. Patrz Rozpoczynanie nowej
pracy (lub ponowne napetnianie
pojemnika), strona 12.

Dysza rozpylajaca jest niedrozna.

Patrz Udraznianie zespotu dyszy z ostong,
strona 18.

Filtr dyszy rozpylajacej jest niedrozny.

Wyja¢ i oczyscic filtr dyszy rozpylajace;j.
Patrz Udraznianie zespotu dyszy z
ostona, strona 13.

W pojemniku nie ma materiatu lub jest go
zbyt matlo.

Uzupetni¢ wktadke materiatem i zala¢
pompe.

Zawor kulowy wlotowy zablokowany zostat
resztkami materiatu pozostawionego w
pistolecie.

Otéwkiem lub cienkim pretem pchna¢ lekko
zawor wlotowy, aby upewnic sie, ze
przesuwa sie swobodnie w gore i w dot.

Zawor kulowy wylotowy zablokowany zostat
resztkami materiatu pozostawionego w
pistolecie.

Cienkim pretem lekko pchna¢ kule zaworu
wylotowego, aby upewnic sie, ze sie
swobodnie przesuwa.

Kula zaworu wylotowego bedzie widoczna
po usunieciu filtra. Patrz Montaz/serwis
filtra, strona 13.

Ustawiona zbyt niska warto$¢ cisnienia.

Obré¢ pokretto regulacji ci$nienia
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, aby zwiekszy¢ cisnienie.

24

3A2876D



Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Niezadowalajace wyniki natryskiwania

Dysza rozpylajaca jest czeSciowo zatkana

Patrz Udraznianie zespotu dyszy z
ostona, strona 18.

Filtr dyszy rozpylajacej jest czesciowo
niedrozny albo uszkodzony.

Wyczysci¢ lub wymienic¢ filtr. Patrz
strona 13.

Wskutek potrzasania w materiale powstaty
pecherzyki powietrza.

NIE nalezy potrzasa¢ materiatem.
Wymieszaé materiat albo sprawdzi¢
zalecenia producenta materiatu do
natryskiwania.

Materiat jest zbyt zimny, aby mozna go byto
rozpylac.

Ogrzaé materiat.

Regulacja cisnienia jest niewtasciwa.

Wyregulowac¢ ustawienie cisnienia raz
jeszcze. Patrz Ustawienia cis$nienia,
strona 15.

Natryskiwany materiat jest zbyt gesty.

Rozciehczy¢ materiat odpowiednim
rozcienczalnikiem zalecanym przez
producenta materiatu.

Nieodpowiednia dysza rozpylajaca dla
uzywanego materiatu.

Zmieni¢ rozmiar dyszy.

Dysza rozpylajaca jest zuzyta lub
uszkodzona.

Wymieni¢ dysze.

Dysza rozpylajgca nie znajduje sie w
prawidtowym potozeniu.

Obréci¢ jg do potozenia NATRYSK.

Zawory wlotowy lub wylotowy sg zuzyte.

Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji naprawy.

Zawor zalewania/nadmiarowy jest zuzyty.

Wymieni¢ zawor do zalewania
pompy/nadmiarowy.

Zasobnik zablokowat sie i nie dziata
poprawnie.

Sprawdzi¢, czy zasobnik porusza sie
podczas natryskiwania. Jezeli jest
zablokowany, wymieni¢ zasobnik.

Akumulator jest roztadowany, ale po
wiozeniu go do tadowarki lampka
wskaznikowa nadal $wieci zielonym
Swiattlem.

Uszkodzony akumulator.

Wymieni¢ akumulator.

Zbyt krotka praca akumulatora.

Czas pracy akumulatora zalezy od
materiatu, rozmiaru dyszy, ustawionego
ci$nienia i predkosci natryskiwania.

Patrz Ltadowanie akumulatora, strona 7.

Zawor zalewania/nadmiarowy porusza sie i
podczas natryskiwania
wydaje dzwiek podskakiwania.

Dysza rozpylajaca jest niedrozna.

Udrozni¢ dysze.

Cisnienie zbyt wysokie

Przekreci¢ pokretto do regulacji cisnienia
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

Zwiekszy¢ rozmiar dyszy.

Przednia obudowa zaworu jest niedrozna.

Zdja¢ przednig obudowe zaworu i oczyscic.

Dysza rozpylajgca nie znajduje sie w
prawidtowym potozeniu.

Obréci¢ jg do potozenia NATRYSK.

Zasobnik zablokowat sie i nie dziata
poprawnie.

Sprawdzi¢, czy zasobnik porusza sie
podczas natryskiwania. Jezeli jest
zablokowany, wymieni¢ zasobnik.

Pompa przepuszcza materiat, ktérym
zostata zalana.

Powietrze dostaje sie do systemu worka.

Sprawdzi¢, czy pokrywka jest szczelna.

Sprawdzi¢, czy wkiadka nie jest $cisnieta i
czy nie umozliwia dostepu powietrza.

Wymieni¢ pokrywke i wktadke. Ponownie.

Materiat jest zbyt gesty.

Odpowiednio wymiesza¢ materiat, aby
wigczy¢ materiat rzadki.

Ogrza¢ materiat, aby zmniejszy¢ lepkos$¢.

Rozciehczy¢ materiat odpowiednim
Srodkiem redukujgcym.

Zawor zalewania/nadmiarowy nie jest
wiasciwie uszczelniony.

Sprawdzi¢, czy zawér zalewania/
nadmiarowy jest poprawnie zamontowany,
i czy na gwinty zatozono uszczelnienie.

3A2876D
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Farba wycieka z dolnej czesci
modutu pompy.

Usterka uszczelki ttoka.

Wymieni¢ modut pompy. Wiecej informaciji
na ten temat mozna znalez¢ w instrukgc;ji
naprawy.

Wymieni¢ uszczelki ttoka. Wiecej informacji
na ten temat mozna znalez¢ w instrukgcji
naprawy.

Z dolnej czesci modutu pompy kapie woda

lub rzadkie ptyny czyszczace.

Woyciekanie rzadkich ptynéw jest

duzym cisnieniem.

powszechne podczas natryskiwania pod

Kontynuowac natryskiwanie. Farby i zywice
epoksydowe nie kapia.

Nie mozna $cisng¢ worka, aby usungc¢
powietrze z wkfadki z nowg pokrywka.

Zaworze zwrotnym .

Pierscien uszczelniajacy o-ring utknat w

Delikatnie popchna¢ sp6d zaworu
zwrotnego na dolnej czesci pokrywki, aby
uwolni¢ zawoér.

wptywem zaschnietego materiatu.

Pierscien uszczelniajacy o-ring powiekszyt | Wymieni¢ pokrywke.
sie pod wptywem rozpuszczalnikow.
Zawor zwrotny zablokowat sie pod Wymieni¢ pokrywke.

Pistolet wytgcza sie po uptywie 1,5 sekundy

i miga zétte Swiatto.

Cisnienie zbyt wysokie.

Przekreci¢ pokretto do regulacji cisnienia w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara.

Zwiekszy¢ rozmiar dyszy.

Ciecz tryska z zasobnika.

Zasobnik jest zuzyty.

Wymieni¢ zasobnik.

Diagnostyka poprawnosci natrysku

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Natrysk pulsuje:

Operator przemieszcza pistolet zbyt szybko.

Zmniejszy¢ szybkos$c¢ ruchu.

Dysza rozpylajaca lub filtr sg niedrozne.

Udrozni¢ dusze albo wyczyscic filtr, strona 18.

Na natozonej warstwie wystepujg
Logony”:

ti15526a

Ustawiono zbyt niskg wartosc¢ cisnienia.

Przekreci¢ pokretto regulacji cisnienia w gore.

Nieodpowiednia dysza rozpylajaca dla
uzywanego materiatu.

Wymieni¢ dysze.

Zawory wlotowy lub wylotowy sg zuzyte.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
instrukcji naprawy.

Na natozonej warstwie widoczne
sg krople:

e~
vyvvv

Pistolet natryskowy jest przemieszczany zbyt
wolno dla danego materiatu.

Szybciej przemieszczaé pistolet podczas
natryskiwania.

Pistolet znajduje sie zbyt blisko natryskiwanej
powierzchni.

Oddali¢ pistolet od natryskiwanej powierzchni na
odlegtos¢ 25 cm (10 in.)

Spust jest wcisniety podczas zmiany kierunku
natryskiwania.

Zwalnia¢ spust przy zmianie kierunku.

Nieodpowiednia dysza rozpylajgca dla
uzywanego materiatu.

Wymieni¢ dysze.

Ustawiono zbyt wysokg wartos¢ cisnienia.

Przekreci¢ pokretto regulacji cisnienia w dot.

Dysza rozpylajgca jest zuzyta lub uszkodzona.

Wymieni¢ dysze.

Natryskiwana warstwa jest zbyt
waska:

Pistolet znajduje sie zbyt blisko natryskiwanej
powierzchni.

Oddali¢ pistolet od natryskiwanej powierzchni na
odlegto$¢ 25 cm (10 in.)

Nieodpowiednia dysza rozpylajgca dla
uzywanego materiatu.

Wymieni¢ dysze.

ti15523a

Dysza rozpylajgca jest zuzyta lub uszkodzona.

Wymieni¢ dysze.

26
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Natryskiwana warstwa jest zbyt
szeroka:

Pistolet znajduje sie zbyt daleko od
natryskiwanej powierzchni.

Przyblizy¢ pistolet do powierzchni.

ti16527a

Nieodpowiednia dysza rozpylajgca dla
uzywanego materiatu.

Wymieni¢ dysze.

Na koncu albo na poczatku
natryskiwanej warstwy pojawiajg
sie grudki farby:

+ { 1155253

W zespole dyszy z ostong nagromadzito sie
zbyt duzo materiatu.

Patrz Wytaczanie i czyszczenie, strona 19.

Filtr dyszy rozpylajacej jest czesciowo
niedrozny albo uszkodzony.

Wyczysci¢ lub wymienic filtr. Patrz strona 13.

Zawor przedni reaguje zbyt wolno.

Oczysci¢ zawér przedni. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢é w instrukcji naprawy.

Materiat kapie lub sgczy sie z
dyszy po zwolnieniu spustu:

l ti15528a

Zawor przedni jest uszkodzony albo zuzyty.

Wymieni¢ zawdr przedni.

Filtr dyszy rozpylajacej jest czesciowo
niedrozny albo uszkodzony.

Wyczysci¢ lub wymieni¢ filtr. Patrz strona 13.

Zespot dyszy z ostong nie zostat do konca
dokrecony do pistoletu natryskowego.

Patrz Instalowanie zespotu dyszy z ostona,
strona 14.

Gniazdo jest zuzyte.

Wymieni¢ obudowe gniazda zaworu przedniego.

3A2876D
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Naprawa

Zawor wlotowy

AL

Demontaz

1. Wiaczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawér
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu
spuszczenia cisnienia.

3. Przytrzyma¢ pistolet do géry nogami i za pomoca
klucza lub gniazda poluzowa¢ sruby. Wyjac
mocowanie zaworu wlotowego (29), kule zaworu
wlotowego (27), sprezyne oraz prowadnik kuli (25).
UWAGA! W razie potrzeby do usunigcia sprezyny i
prowadnika kuli nalezy uzy¢ szczypczykéw.

ti19619a

4. Mozliwie doktadnie oczysci¢ otwér z zalegajacego
materiatu.

ti19613a

28

Naprawa

Montaz

1. Najpierw nalezy umiesci¢ prowadnik kuli (25) o
mniejszej Srednicy.

2. Zapomocg cienkiego drutu umiescic sprezyne
w otworze zaworu wlotowego.

ti19612a

3. Sprawdzi¢, czy zawdr zalewania/nadmiarowy jest
w pozycji DO GORY. Umiesié kule (27) i zatozy¢
mocowanie zaworu wlotowego (29) za pomoca
klucza lub gniazda. Dokreci¢ momentem 15,8 Nem
(140 cali/funt).

29 1i19663a

ti19664a
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Naprawa

Zawor wylotowy

A

Demontaz

1.

Wiaczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu
spuszczenia cisnienia.

3. Poluzowac sruby (34) na pokretle regulaciji cisnienia

i zdja¢ pokretto.

34

ti19620a

Za pomoca cienkiego srubokretu lub klucza

z szesciokatnym gniazdem obrdci¢ zawoér wylotowy
(31) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara i wyjac.

3A2876D

5. Mozliwie dokfadnie oczysci¢ otwor z zalegajacego

materiatu.

ti19614a

Montaz

UWAGA! Przed rozpoczeciem montazu zaworu
wylotowego zawdr wlotowy musi byé catkowicie
zamontowany.

1.

Sprawdzi¢, czy zawér zalewania/nadmiarowy jest w
pozycji DO GORY. Za pomoca cienkiego $rubokretu
lub klucza z sze$ciokgtnym gniazdem obréci¢ zawor
wylotowy (31) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby go zamontowac.

\ . Q\//

ti19347a .
TN

Wkreci¢ zawér wylotowy do chwili, gdy dotknie kuli
zaworu wlotowego. NIE DOKRECAC SRUB. Zawor
wylotowy nalezy dokrecic tylko do momentu,

w ktérym kula zaworu wlotowego nie porusza sie
po dotknieciu.

i19623a

Zamontowac pokretto regulacji cisnienia. Obroci¢
pokretto catkowicie w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara do chwili, gdy sie
zatrzyma (ustawienie ,0” pokryje sie z czerwong
kropka). Dokreci¢ dwie sruby (34) momentem do
4,5 Nem (40 cali/funtéw).

ti19351a
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Naprawa

Pokretto regulaciji cisnienia

Montaz

.‘ @ UWAGA! Przed rozpoczeciem montazu zaworu

wylotowego zawdr wlotowy musi by¢ catkowicie
Demontaz zamontowany.

1. Sprawdzi¢, czy zawor zalewania/nadmiarowy jest
w pozycji DO GORY. Za pomoca cienkiego
srubokretu lub klucza z sze$ciokgtnym gniazdem
obrdci¢ zawor wylotowy w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara do chwili, gdy dotknie kuli
zaworu wlotowego. NIE DOKRECAC SRUB. Zawoér
wylotowy nalezy dokreci¢ tylko do momentu, w
ktérym kula zaworu wlotowego nie porusza sie po
dotknieciu.

2. Poluzowa¢ dwie sruby (34) na pokretle regulacji -
ci$nienia i zdja¢ pokretto. [ TS =
Jac pokre X

ti19347a

1. Wiaczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawér
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu
spuszczenia cisnienia.

ti19620a
ti19616a

2. Zamontowac pokretto regulacji cisnienia. Obrécic
pokretto catkowicie w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazdéwek zegara (ustawienie ,0” pokryje
sie z czerwong kropka). Dokreci¢ dwie Sruby (34)
momentem do 4,5 Nem (40 cali/funtéw).

ti19351a
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Modut pompy/Modut napedu

5. Wyja¢ modut pompy (35) z modutu napedu (11).

Demontaz

1. Wiaczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawér
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu
spuszczenia cisnienia.

" i19625a

Montaz

1. Zatozy¢ blokade spustu i wyjgaé akumulator.

ti19617a

2. Zamontowa¢ modut pompy (35) do modutu napedu
(11). Podczas montazu przektadnie zebate musza
sie wtasciwie zazebiaé. W celu wiasciwego
zazebienia nalezy w razie potrzeby lekko obrdcic¢
zespot pompy.

3. Odkreci¢ sworzen obrotowy (22) przez wcisniecie
go i obrocenie w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. W razie potrzeby wykorzystaé
narzedzia.

ti19624a

3. Zamontowac sworzen obrotowy (22) oraz sworzen
(20). Przed dokreceniem obu sworzni nalezy
czesciowo dokreci¢ kazdy z nich. Do dokrecania
uzy¢ narzedzi i sprawdzi¢, czy oba sworznie sg
bezpieczne. UWAGA! Podczas montazu sworzni

4. Odkreci¢ sworzen (20). W razie potrzeby sprawdzic, czy nie ma przerwy miedzy dwiema
wykorzystac narzedzia. obudowami.

ti19618a

ti19622a
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Zestaw wymienny pompy

AL

Demontaz

1.

32

Wyja¢ modut pompy z modutu napedu. Patrz Modut
pompy/modut napedu, strona 31.

Wyjaé zawédr wylotowy z modutu pompy i odtozy¢ na
bok. Patrz Zawér wylotowy, strona 29.

Wyja¢ zawor wlotowy z modutu pompy i odtozyé na
bok. Patrz Zawér wlotowy, strona 7.

Wyja¢ zasobnik (16), zawor przedni (18) i zawor

ti19645a

Wyjaé cztery sworznie (21) z modutu pompy.

ti19647a

Sprawdzi¢ zespdt napedu osiowego. Jezeli
widoczna jest bieznia tozyska jak pokazano ponizej,
wymieni¢ zespét napedu osiowego.

ti19863a

Naprawa

Montaz

1.

Przytrzymac zestaw wymienny (15) i umiesci¢
naped osiowy w osfonie trzpienia, a nastepnie
potaczyc.

2. Zamontowac cztery sworznie (21). Dokreci¢

momentem do 6,7 Nem (60 cali/funtéw).

ti19643a

Zamontowac zasobnik (16). Dokreci¢ momentem
15,8 N*m (140 cali/funt). Uszczelni¢ gwint zaworu
zalewania (17) i zainstalowac¢. Dokreci¢ momentem
15,8 N*m (140 cali/funt). Zamontowaé zawor
przedni (18), catkowicie dokrecic.

Zamontowa¢ zawor wlotowy do modutu pompy.
Patrz Zawoér wlotowy, strona 7.

Zamontowac¢ zawor wylotowy do modutu pompy.
Patrz Zawor wylotowy, strona 29.

Zamontowa¢ modut pompy w module napedu. Patrz
Modut pompy/modut napedu, strona 31.
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Naprawa

Obudowa dwudzielna

6. Zdjac nakretke ze sruby mocujacej przewod

.‘ @ uziemienia. Zdja¢ koncéwke pierscieniowq i
] odkreci¢ drugg nakretke ze sruby mocujacej

przewdd uziemienia. Wyjac¢ srube mocujaca

Demontaz przewod uziemienia z obudowy dwudzielnej.

1. Wiaczyé blokade spustu i przestawi¢ zawor N\ /%
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu S % 5(\"
spuszczenia ci$nienia. @\ > k(’/@(&j]

v

~ i19638a

7. Ostroznie wyja¢ silnik, obudowe silnika, wigcznik,
tablice sterowniczg, kontroli, blokade spustu i knot
do usuwania tadunkéw statycznych z obudowy
dwudzielnej.

ti19617a

ti19360¢

3. Wyja¢ modut pompy z modutu napedu. Patrz Modut _~ti19639a

pompy/modut napedu, strona 31.
Montaz
4. Wyjac sruby (42) z obudowy silnika.
1. Umiesci¢ tablice sterowniczg w prawej potowie

“ ti1gm

5. Wyjac sruby (43) z obudowy dwudzielne;.
ti19627a

2. Zamontowac dwie kontrolki LED w wyznaczonych
otworach w prawej potowie obudowy. Umiesci¢
wigzke przewodow w otworach obudowy.
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Naprawa

3. Umiesci¢ obudowe silnika w prawej potowie 7. Umiesci¢ srube do mocowania przewodow
obudowy dwudzielnej i luzno wtozy¢ dwa sworznie uziemienia w lewej potowie obudowy dwudzielnej.

(42) do obudowy silnika, jak pokazano ponizej. Dokreci¢ nakretke na srube. Potgczy¢ srube z
- uziomem i dokreci¢ na nig drugg nakretke.
Zamontowac przewdd w uchwycie.
42 / 4

1i19629a

/@' ti19633a

8. Umiesci¢ knot do odprowadzania tadunkéw
statycznych w prawej potowie obudowy dwudzielnej
i potaczy¢ lewq i prawg czes¢ obudowy dwudzielnej.

SR

ti19630a

5. Zamontowac¢ spust na gorze przewodow.
Poprowadzi¢ przewody spustu za spustem.

9

ti19634a

WAZNA INFORMACJA

Z chwilg pochwycenia przewodéw miedzy dwiema
czesciami obudowy dwudzielnej moze dojs¢ do ich
uszkodzenia. Sprawdzi¢, czy podczas montazu nie
doszto do pochwycenia przewoddw.

ti19631a L., . . o i
9. Umiescic¢ sworznie (42) w obudowie silnika i

6. Umiescié blokade spustu nad spustem, tak aby zamontowac sruby (43) faczace dwie czesci
pierscien uszczelniajacy skierowany byt na obudowy dwudzielnej. Upewnic sig, czy kontrolki
zewnatrz. LED i knot sg we wtasciwym miejscu. Dokreci¢

sworznie (42) do 5,6 Nem (50 cali/funt) i Sruby (43)
do 1 Nem (9 cali/funt).

ti19632a

10. Zamontowa¢ modut pompy w module napedu. Patrz
Modut pompy/modut napedu, strona 31.
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Naprawa

Zestaw wymienny silnika/tablicy sterowniczej

6. Odkreci¢ nakretke ze sruby mocujacej przewod
@ uziemiajacy i zdja¢ koncéwke pierscieniowa. Drugg
wrtaes: nakretke pozostawic¢ na $rubie mocujacej przewod
uziemiajacy.
Demontaz

1. Wiaczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawér
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu
spuszczenia cisnienia.

Wyjac silnik, obudowe silnika, wigcznik, tablice
sterowniczg, kontroli, blokade spustu i knot do
usuwania fadunkéw statycznych z obudowy

ti19360a

3. Wyja¢ modut pompy z modutu napedu. Patrz Modut

pompy/modut napedu, strona 31. 1196392

4. Wyja¢ cztery sworznie (42) z obudowy silnika. Montaz

1. Umiesci¢ tablice sterowniczg w prawej potowie

‘ ti19636a

5. Wyjac¢ sruby (43) z obudowy dwudzielne;.

ti19627a

2. Zamontowac dwie kontrolki LED w wyznaczonych
otworach w prawej potowie obudowy. Umiesci¢
wigzke przewodow w otworach obudowy.

ti19637a

ti19628a
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3. Umiesci¢ obudowe silnika w prawej potowie
obudowy dwudzielnej i luzno wtozy¢ dwa sworznie
(42) do obudowy silnika, jak pokazano ponizej.

42

1i19629a

ti19631a

6. Umiesci¢ blokade spustu nad spustem, tak aby
pierscieh uszczelniajgcy skierowany byt na
zewnatrz.

ti19632a

36

Naprawa

7. Pofaczy¢ srube z uziomem i dokreci¢ na nig drugg
nakretke. Zamontowaé przewod w uchwycie.

ti19641a

8. Umiesci¢ knot do odprowadzania tadunkéw
statycznych w prawej potowie obudowy dwudzielnej

ti19634a

WAZNA INFORMACJA

Z chwilg pochwycenia przewodéw miedzy dwiema
czesciami obudowy dwudzielnej moze dojs¢ do ich
uszkodzenia. Sprawdzi¢, czy podczas montazu nie
doszto do pochwycenia przewoddw.

9. Umiesci¢ dwa sworznie (42) w obudowie silnika i

zamontowac sruby (43) faczace dwie czesci
obudowy dwudzielnej. Upewni¢ sie, czy kontrolki
LED i knot sg we wlasciwym miejscu. Dokreci¢
sworznie (42) do 5,6 Nem (50 cali/funt) i Sruby (43)
do 1 Nem (9 cali/funt).

10. Zamontowa¢ modut pompy w module napedu. Patrz
Modut pompy/modut napedu, strona 31.
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Zespot wiacznika

A

Demontaz

5. Wyjac¢ osiem s$rub (43) z obudowy dwudzielne;.

1. Wiaczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawér
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu
spuszczenia cisnienia.

ti19649a

ti19617a

1193602 7. Wyjac przycisk spustu z obudowy dwudzielnej i
poluzowac Sruby tgczace przewody z przyciskiem.

3. Wyja¢ modut pompy z modutu napedu. Patrz Modut
pompy/modut napedu, strona 31.

4. Wyjac cztery sworznie (42) z obudowy silnika.

ti19650a

ti19636a
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Naprawa

Montaz
1. Umiesci¢ przewody i dokreci¢ sruby, aby potaczy¢ 3. Umiesci¢ blokade spustu nad spustem, tak aby
przewody z otworami 1 i 2 wigcznika spustu. pierscieh uszczelniajgcy skierowany byt na

zewnatrz.

i19648a

2. Zamontowac¢ spust na gorze przewodow.
Poprowadzi¢ przewody spustu za spustem.

ti19632a

4. Zamontowac sworznie (42) w obudowie silnika i
Sruby (43), aby potaczy¢ dwie czesci obudowy
dwudzielnej. Upewnic sie, czy kontrolki LED i knot
sq we wiasciwym miejscu. Dokreci¢ wszystkie
cztery sworznie (42) do 5,6 Nem (50 cali/funt) i Sruby
(43) do 1 Nem (9 cali/funt).

ti19631a

5. Zamontowa¢ modut pompy w module napedu. Patrz
Modut pompy/modut napedu, strona 31.
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Naprawa

Wymiana przekiadni zebatej

4. Wyjac cztery sruby spajajace obudowe dwudzielng
.‘ @ i dwa sworznie mocujace naped do obudowy
] dwudzielnej.
=

Demontaz

1. Wyja¢ modut pompy z modutu napedu. Patrz Modut

i 2
Sl 2N
|
S i \“ \
ti19877a ti19861a

5. Pociagna¢ obudowe dwudzielng do gory i odkrecic
sworzen zabezpieczajacy do chwili zwolnienia
przektadni zebatej (48). Wyja¢ przektadnie zebatg
z napedu. Przej$¢ do czesci Montaz.

2. Jezeli urzadzenie posiada dostepny sworzen
zabezpieczajacy, jak pokazano ponizej, prosze
przejs¢ do punktu 3. Jezeli urzadzenie nie posiada
dostepnego sworznia, prosze przejs¢ do punktu 4.

3. Odkreci¢ sworzen zabezpieczajgcy do chwili
zwolnienia przektadni zebatej (48). Wyjac
przekfadnie zebatg z napedu. Przej$¢ do czesci
Montaz.

i19860a

Montaz

=

1. Zatozy¢ blokade spustu i wyjgaé akumulator.

48

ti19617a

ti19860a
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2. Jezeli urzadzenie posiada dostepny sworzen
zabezpieczajacy, jak pokazano ponizej, prosze
przejs¢ do punktu 3. Jezeli urzadzenie nie posiada
dostepnego sworznia, prosze przejs¢ do punktu 5.

/ 1i19858a

3. Zamontowaé nowag przektadnie zebatg w obudowie

napedu. Przykreci¢ sworzen zabezpieczajacy do
obudowy napedu, aby zabezpieczy¢ przektadnie

zebatg. Dokreci¢ momentem 3,4 Nem (30 cali/funt).

4. Zamontowa¢ modut pompy w module napedu.
Patrz Modut pompy/modut napedu, strona 31.

ti19624a

40

Naprawa

5. Zamontowaé nowg przektadnie zebatg w obudowie
napedu. Pociagna¢ obudowe dwudzielng do gory
i odkreci¢ sworzen zabezpieczajgcy do chwili
zwolnienia przektadni zebatej. Dokreci¢ momentem
3,4 Nem (30 cali/funt).

i19879a

6. Zamontowac dwa sworznie taczace naped do
obudowy dwudzielnej. Dokreci¢ momentem 5,6 Nem
(50 cali/funt). Zamontowac cztery sruby tgczace
potowy obudowy dwudzielnej. Dokreci¢ momentem
9 cali/funt (1,0 Nem).

ti19880a

7. Zamontowa¢ modut pompy w module napedu. Patrz

Modut pompy/modut napedu, strona 31.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Modele 16H960, 16N654, 16N927, 16N655, 16N656

US.A. Jednostki metryczne

Pistolet:
Zakres regulacji cisnienia 1000 do 4000 psi 69 do 276 bar, 6,9 do 27,6 MPa
Maksymalne cisnienie robocze 4000 psi 276 bar, 26,7 MPa
Ciezar 8,6 funta 3,9kg
Wymiary:

Dtugosc 14,5 cala 36,8 cm

Szerokos¢ 5,6 cala 14,2 cm

Wysokos¢ 12,8 cala 32,5cm
Zakres temperatury przechowywania &< 0° do 113°F 32° do 45°C
Zakres temperatury eksploatacji v/ 4° do 90°F 40° do 32°C
Zakres temperatur fadowania baterii 50° do113° F 10°do 45° C
Zakres wilgotnosci przechowywania 0% do 95% wilgotnosci wzglednej bez kondensac;ji
Poziom cisnienia akustycznego LpA = 79,0 dB, moc akustyczna = LWA = 90,0
Przyspieszenie poziomu drgan Mniej niz 2,5 m/s? 8,2 stop/s?tt
Czesci pracujgce na mokro Mosigdz, aluminium, stal nierdzewna 301, stal nierdzewna 440c, weglik

wapnia, FKM, TFE, PTFE, LDPE, UHMWPE, polipropylen, nylon 6/6

tadowarka:
Czas tadowania 50 minut do poziomu 80%, 75 minut do poziomu 100%
Zrédio zasilania 120 VAC/240 VAC
Akumulator:
Napiecie 28 V DC, litowo-jonowy
Pojemno$¢ 2,4 Ah, 67 Wh

¢ Jesli w pompie zamarznie ptyn, dojdzie do jej uszkodzenia.

« Czesci wykonane z tworzywa sztucznego ulegng uszkodzeniu w razie uderzenia w warunkach niskiej temperatury.

v/ Zmiany lepkosci farby w bardzo niskiej lub bardzo wysokiej temperaturze moga mie¢ niekorzystny wptyw na dziatanie
pistoletu natryskowego.

T zgodnie z ISO 3744, pomiar w odlegtosci 1 m (3,1 stopy)

11 zgodnie z ISO 5349, w warunkach bez obcigzenia

Deklaracja FCC dla tadowarki akumulatoréw

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania Czesci 15 Zasad FCC. Eksploatacja podlega nastepujagcym dwom warunkom: (1) to urzadzenie nie
moze powodowac szkodliwych zaktocen oraz (2) to urzadzenie musi uwzglednia¢ wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zakiécenia mogace
spowodowac jego niepozadane dziatanie.

OSTRZEZENIE! Zmiany lub modyfikacje, ktére w wyrazny sposéb nie zostaly zatwierdzone przez strony odpowiedzialne za zapewnienie
zgodnosci z przepisami, moga wptyng¢ na uniewaznienie uprawnien uzytkownika dotyczacych eksploatacji tego sprzetu.

UWAGA! Sprzet ten zostat przetestowany i spetnia ograniczenia zawarte w Czesci 15 Zasad FCC, dotyczace urzadzen cyfrowych klasy A.
Ograniczenia te dotycza wymaganej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach pomieszczen mieszkalnych. Sprzet ten wytwarza
energie o czestotliwosci radiowej, wykorzystuje jg i moze jg wypromieniowywac¢ oraz moze powodowac szkodliwe zaktécenia w tgcznosci
radiowej, jesli nie jest uzywany zgodnie zaleceniami. Nie ma jednak gwarangciji, ze takie zaktdcenia nie wystapia w konkretnej instalacji. Jezeli
urzgdzenie to powoduje szkodliwe zaktocenia odbioru radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢, wytaczajac i wiaczajac urzadzenie,
zacheca sie uzytkownika do wyeliminowania zaktdcen poprzez podjecie jednego lub wiecej z ponizszych srodkéw zaradczych:

. Zmiana ustawienia lub potozenia anteny odbiorcze;j.

. Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem i odbiornikiem.

. Przytaczenie urzadzenia do obwodu zasilajgcego innego niz ten, do ktérego przytgczony jest odbiornik.

. Zwrécenie sie o pomoc do sprzedawcy lub doswiadczonego technika RTV.
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym podreczniku, a wyprodukowane przez firme Graco i
opatrzone jej nazwa, byty w dniu ich sprzedazy nabywcy wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej,
przedtuzonej lub skroconej gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesigczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych
czesci urzadzenia, ktore firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos$¢ wytacznie dla urzadzen montowanych, obstugiwanych i
utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw eksploatacyjnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia, powstatych w
wyniku niewtasciwego montazu czy wykorzystania niezgodnie z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw, niewtasciwej lub niefachowej
konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne niz oryginalne. Za takie przypadki firma
Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane
niekompatybilno$cig z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentow, tudziez niewtasciwg konstrukcja, montazem,
dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu weryfikac;ji
reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie uszkodzone czesci.
Sprzet zostanie zwrdcony pierwotnemu nabywcy z optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady materiatowej lub
wykonawstwa, naprawa bedzie wykonana wedtug uzasadnionych kosztow, ktére mogq obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM MIEDZY INNYMI GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ
GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych
form zado$¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub umysinie zyski, zarobki, uszkodzenia oséb lub mienia albo
inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtasza¢ w
ciggu dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ NIE GWARANTUJE, ZE URZADZENIE
BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, STOSOWANE Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH
PRODUCENTOW SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME GRACO. Czesci innych producentéw, sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki
elektryczne, spalinowe, przetaczniki, waz itd.), objete sg gwarancjg ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w
dochodzeniu roszczen w ramach tych gwaranciji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace z dostawy
wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek
naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajdujg sie na stronie www.graco.com.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowa¢ sie z dystrybutorem firmy Graco lub potaczyé sie z
numerem 1-800-690-2894, aby zidentyfikowa¢ najblizszego dystrybutora.

Wszystkie informacje przedstawione w formie pisemnej i rysunkoweyj, jakie zawiera niniejszy dokument, odpowiadajg najnowszym danym
produkcyjnym dostepnym w czasie publikowania.
Graco zastrzega sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.

Informacje dotyczace patentéw dostepne sq na stronie: www.graco.com/patents.
Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A2308

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES * P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA

Prawa autorskie 2012, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco posiadaja certyfikat ISO 9001.
www.graco.com
Wersja D, March 2016
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